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ПОВІДОМЛЕННЯ 

про виплату дивідендів 

 

До уваги акціонерів! 
 

ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО 
"ГРАФІЯ УКРАЇНА" (надалі також –Товариство) 
повідомляє про наступне: 
Рішенням дистанційних чергових загальних зборів 
акціонерів Товариства від 30.04.2026 року (Протокол 
№07-05/2026 від 07.05.2026), (надалі – Рішення 
Зборів)  ухвалено, зокрема: 

 

Розподілити прибуток Товариства, затвердити 
розмір річних дивідендів та спосіб їх виплати, а 
саме, відповідно:  
залишений для накопичення нерозподілений 
прибуток за результатами діяльності у 2024 році - 
повністю на виплату дивідендів, 
за результатами діяльності у 2025 році -частково:  
таким чином, разом: 
на виплату дивідендів розподілити прибуток та 
затвердити розмір річних дивідендів за 2025 рік у 
сумі 38 190 600 (тридцять вісім мільйонів сто 
дев’яносто тисяч шістсот) гривень 00 копійок, що 
у розмірі на одну акцію ПрАТ "ГРАФІЯ 
УКРАЇНА" становить 64 (шістдесят чотири) 
гривні 95 копійок (надалі - "Дивіденди"); 
 

виплату Дивідендів здійснити безпосередньо 
акціонерам в порядку, встановленому Наглядовою 
Радою.  

Рішенням позачергового засідання Наглядової Ради 

Товариства від 29.05.2026 року (Протокол № 29-

05/2026) ухвалено, зокрема, про визначення дати 
складення переліку осіб, які мають право на 
отримання дивідендів, та порядок їх виплати, а саме: 

 

визначити 15 червня 2026 року датою складення 
переліку осіб, які мають право на отримання 
дивідендів згідно з Рішенням Зборів (надалі – 

Перелік);  
встановити порядок виплати дивідендів згідно з 
Рішенням Зборів, а саме виплатити їх:  
 

− відповідно до Переліку акціонерів Товариства, 
складеного станом на 15 червня 2026 року; 

− у спосіб, визначений Рішенням Зборів: 
безпосередньо акціонерам;  

− у строк, починаючи з 16 червня 2026 року, 
протягом шести місяців з дня прийняття 
Рішення Зборів про виплату дивідендів, за 
умови об’єктивної можливості та за наявності у 
розпорядженні Правління всіх необхідних 
реквізитів акціонерів для здійснення такої 
виплати, в тому числі при виконанні акціонерами, 
які мають право на отримання дивідендів, вимог 
цього рішення Наглядової Ради;  

NOTIFICATION 

about the payment of dividends 

 

Attention shareholders! 

 

PRIVATE JOINT STOCK COMPANY 

"GRAPHIA UKRAINA" (hereinafter also referred 

to as the Company) announces the following: 

By the decision of the remote regular general meeting 

of shareholders of the Company dated April 30, 2026 

(Minutes No. 07-05/2026 dated May 7, 2026), 

(hereinafter referred to as the Meeting Decision), it 

was adopted, in particular: 

To distribute the Company's profit, approve the 

amount of annual dividends and the method of their 

payment, namely, respectively: 

undistributed profit left for accumulation based on 

the results of activities in 2024 - in full for the 

payment of dividends, 

based on the results of activities in 2025 - in part: 

thus, together: 

to distribute the profit for the payment of dividends 

and approve the amount of annual dividends for 

2025 in the amount of 38,190,600 (thirty-eight 

million one hundred ninety thousand six hundred) 

hryvnias 00 kopecks, which in the amount per share 

of Private JSC "GRAPHIA UKRAINA"is 64 (sixty-

four) hryvnias 95 kopecks (hereinafter - 

"Dividends"); 

Dividends shall be paid directly to shareholders in 

accordance with the procedure established by the 

Supervisory Board. 

The decision of the extraordinary meeting of the 

Supervisory Board of the Company dated May 29, 2026 

(Minutes No. 29-05/2026) approved, in particular, the 

determination of the date of compiling the list of 

persons entitled to receive dividends and the procedure 

for their payment, namely: 

to determine June 15, 2026 as the date of compiling the 

list of persons entitled to receive dividends in 

accordance with the Resolution of the Meeting 

(hereinafter referred to as the List); 

to establish the procedure for paying dividends in 

accordance with the Resolution of the Meeting, 

namely to pay them: 

− in accordance with the List of Shareholders of 

the Company, compiled as of June 15, 2026; 

− in the manner determined by the Resolution of 

the Meeting: directly to shareholders; 

− within a period starting from June 16, 2026, 

within six months from the date of adoption of 

the Resolution of the Meeting on the payment of 

dividends, provided that it is objectively possible 

and the Management Board has all the necessary 

details of the shareholders to make such a payment, 

including when the shareholders entitled to receive 

dividends comply with the requirements of this 

resolution of the Supervisory Board; 
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− частками (траншами), розмір та дати яких 
визначає Правління, в рамках зазначеного вище 
строку, відведеного на виплату дивідендів; 

 

− у безготівковій формі шляхом переказу на 
грошові рахунки отримувачів (банківські рахунки 
акціонерів) інформація про які зазначена в 
Переліку, або у повідомленні, отриманому 
Товариством від цих отримувачів у разі 
відсутності інформації про їхні банківські рахунки 
в Переліку). Таке повідомлення має містити 
наступну інформацію:  
• найменування банківської установи із     

зазначенням коду ЄДРПОУ;  
• ІВАN (банківський рахунок); 
• для резидентів - реєстраційний номер 

облікової картки платника податків (або дані 
паспорта за відсутності такого номера у 
випадку, передбаченому законодавством 
України); 

• номер контактного телефону. 

Правлінню Товариства: 
− за необхідності виплати дивідендів нерезидентам 

України здійснити купівлю іноземної валюти 
(зокрема, Євро, долар США тощо) на 
міжбанківському валютному ринку на умовах, на 
розсуд Правління Товариства, на день такої 
купівлі;  

− виплату дивідендів на користь нерезидента(-ів) 
здійснити з врахуванням існуючих наразі (на 
момент виплати) обмежень переказу іноземної 
валюти за кордон з метою виплати дивідендів за 
акціями; 

− за наявності зазначених вище обмежень виплату 
дивідендів нерезиденту(-ам) здійснити протягом 6 
(шести) місяців з дати скасування відповідних 
обмежень; 

− повідомити осіб, які мають право на отримання 
дивідендів, про дату, розмір, порядок та строк їх 
виплати через депозитарну систему України, та 
розмістити відповідну інформацію на власній веб-

сторінці Товариства у мережі Інтернет. 
 

Визначити, що за наявності недостовірної та/або 
неповної, та/або помилкової інформації у 
письмовому повідомленні Товариству для одержання 
дивідендів від особи, яка має право на отримання 
дивідендів, інформації (реквізитів), що 
унеможливлює здійснення Товариством 
розрахункової операції по виплаті дивідендів, таке 
повідомлення буде вважатися неподаним з вини 
заявника. 
 

− in shares (tranches), the size and dates of which 

are determined by the Management Board, 

within the above-mentioned period allocated for the 

payment of dividends; 

− in non-cash form by transfer to the cash accounts 

of the recipients (bank accounts of shareholders) 

information about which is indicated in the List, or 

in a message received by the Company from these 

recipients in the absence of information about their 

bank accounts in the List). Such a message must 

contain the following information: 

 

• name of the banking institution with the 

EDRPOU code; 

• IBAN (bank account); 

• for residents - the registration number of the 

taxpayer's account card (or passport data in the 

absence of such a number in the case provided 

for by the legislation of Ukraine); 

 

• contact phone number; 

The Management Board of the Company: 

− if it is necessary to pay dividends to non-residents 

of Ukraine, purchase foreign currency (in particular, 

Euro, US dollar, etc.) on the interbank foreign 

exchange market on the terms, at the discretion of 

the Management Board of the Company, on the day 

of such purchase; 

− pay dividends in favor of the non-resident(s) taking 

into account the currently existing (at the time of 

payment) restrictions on the transfer of foreign 

currency abroad for the purpose of paying dividends 

on shares; 

− if the above restrictions are in place, pay dividends 

to the non-resident(s) within 6 (six) months from the 

date of cancellation of the relevant restrictions; 

 

− notify persons entitled to receive dividends of the 

date, amount, procedure and term of their payment 

through the depository system of Ukraine, and post 

the relevant information on the Company's own 

website on the Internet. 

 

Determine that if there is inaccurate and/or incomplete 

and/or erroneous information in a written notification to 

the Company for receiving dividends from a person 

entitled to receive dividends, information (details) that 

makes it impossible for the Company to perform the 

settlement transaction for the payment of dividends, 

such notification will be considered not submitted due 

to the applicant's fault. 

Правління ПрАТ "ГРАФІЯ УКРАЇНА" The Management Board of Private JSC 

"GRAPHIA UKRAINA" 

 


